Manual de instrucoes

1. Marcacéao

Moédulo de Gateway
HD2-GTR-4PA (acoplador de segmentos para o ponto central de
alimentacéo, 4 segmentos)

Certificado ATEX: TUV 04 ATEX 2500 X
Marcacdo ATEX: & I 3G ExnA IC T4 Ge
Certificado IECEx: IECEx TUN 13.0038X
Marcacao IECEx: ExnA lIC T4 Gc

Pepperl+Fuchs Grupo
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Alemanha

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Validade

Alguns processos e algumas instru¢des que este manual de instrucoes
inclui requerem medidas especiais para garantir a seguranca dos
operadores.

3. Grupo alvo, pessoal

O planeamento, a montagem, o comissionamento, o funcionamento, a
manutencao e a desmontagem sao da responsabilidade dos operadores.

O pessoal deve ser devidamente qualificado e formado para realizar as
tarefas de montagem, instalagcdo, comissionamento, funcionamento,
manutengao e desmontagem do dispositivo. E necessario que o pessoal
qualificado e treinado tenha lido e compreendido o manual de instrugdes.

4. Referéncia para documentacéao adicional

Respeite as leis, normativas e Diretivas aplicaveis ao uso devido e ao
local de operagao. Respeite a Diretiva 1999/92/EC relativa a areas
classificadas.

As folhas de dados, os manuais, as declaragées de conformidade EU, os
certificados de verificagéo de conformidade EU, os certificados e os
desenhos técnicos, se aplicaveis, correspondentes sdo um complemento
a este documento. Pode encontrar esta informagao em www.pepperl-
fuchs.com.

Para obter informacgdes especificas sobre o dispositivo, como o ano de
construcao, leia o cédigo QR no dispositivo. Em alternativa, introduza o
numero de série na pesquisa por numero de série em www.pepperl-
fuchs.com.

Devido a revisGes constantes, a documentagéo esta continuamente
sujeita a alteragdes. Consulte apenas a versao mais atualizada, que pode
ser encontrada em www.pepperl-fuchs.com.

5. Uso devido

O acoplador de segmento PROFIBUS faz parte do ponto central de
alimentacéo. O dispositivo foi concebido para a ligacao de

segmentos PROFIBUS PA a PROFIBUS DP.

O ponto central de alimentagéo FieldConnex® Power Hub® foi concebido
para segmentos de poténcia do barramento de campo de acordo com a
norma IEC/EN 61158-2.

O ponto central de alimentag&o é constituido por uma placa mae e
modulos de fonte de alimentacdo. Dependendo da configuracao, outros
componentes sdo constituidos por passarelas e médulos de diagnostico.
Consulte a respetiva documentagéo do produto relativamente a estes
componentes.

O dispositivo & um aparelho elétrico para areas classificadas da Zona 2.
O dispositivo pode ser instalado nos grupos de gas IIC, IIB, e IIA.

O dispositivo apenas deve ser operado na gama da temperatura ambiente
especificada e com a humidade relativa sem condensacgao especificada.

6. Uso indevido

Né&o e possivel garantir a protegéo do pessoal e da instalagéo, caso o
dispositivo ndo seja utilizado de acordo com o uso devido.

7. Montagem e instalacao

Antes da montagem, da instalagéo e do comissionamento do dispositivo,
deve familiarizar-se com o dispositivo e ler atentamente o manual de
instrucdes.

Manipule as ligagbes apenas na gama da temperatura ambiente
especificada.

-5°Ca+70°C

Respeite as instrugdes de instalagdo de acordo com a norma
IEC/EN 60079-14.

N&ao monte um dispositivo danificado ou poluido.

O dispositivo pode ser instalado em atmosferas corrosivas de acordo com
a norma ISA-S71.04-1985, nivel de gravidade G3.

Gama de temperatura
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7.1. Area classificada
7.1.1. Gas
7.1.1.1. Zona 2

Apenas é possivel ligar e desligar circuitos nao intrinsecamente seguros
com tensao na auséncia de atmosfera potencialmente explosiva.

O dispositivo apenas deve ser instalado e operado num ambiente
controlado que assegure um grau de poluicao 2 (ou outro melhor) de
acordo com a norma |IEC/EN 60664-1.

O dispositivo deve ser instalado e operado apenas em involucros
envolventes que

« estejam em conformidade com os requisitos para involucros
envolventes de acordo com a norma IEC/EN 60079-0,

e tenham o grau de protecéo IP54 de acordo com a norma
IEC/EN 60529.

8. Funcionamento, manutencéo e reparacao

Na&o repare, modifique nem manipule o dispositivo.

N&o use um dispositivo danificado ou poluido.

Apenas é possivel ligar e desligar circuitos néo intrinsecamente seguros
com tensao na auséncia de atmosfera potencialmente explosiva.

Se for necessario proceder a limpeza enquanto o dispositivo estiver
localizado numa area classificada, para evitar a carga eletrostatica, use
apenas um trapo limpo humido.

Em caso de defeito, substitua sempre o dispositivo por um equipamento
original.

9. Entrega, transporte e eliminacéao

Verifigue a embalagem e o conteudo quanto a danos.

Verifique se recebeu todos os itens e se estes séo os que encomendou.
Guarde a embalagem original. Armazene e transporte sempre o
dispositivo na embalagem original.

Armazene o dispositivo num ambiente limpo e seco. As condicdes
ambiente permitidas devem ser tidas em consideragao; consulte a folha
de dados.

A eliminacéo do dispositivo, dos componentes integrados, da embalagem
e das baterias possivelmente incluidas tem de estar em conformidade
com as leis aplicaveis e as diretrizes do respetivo pais.
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